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Tém tat. Bai bao nay tdng lugc quan diém vé THUC trong ngir phap truyén théng va trong mot s6
duong huong nghién ctru ngr phap maoi. Khac vai quan niém truyén thong cho ring thuc la pham
tru cia riéng dong tu (bao gdém thuc chi dinh, thic ménh I¢nh, va thic gia dinh) gén vai tinh gia
thuc cia hanh djng, quan diém cia ngir phap chirc nang h¢ thong (ma dién hinh la Halliday va
mon d¢) da néu ro thire 1a pham tri ci phap hoc bao gém hai yéu t& chu ngir va phan bién vj cua
ddng tir. Theo quan diém nay cua Halliday, ching t6i da phan tich cach thé hién cua thirc trong hai
ngon ngit Anh va Viét, ddc bi¢t néu 1én cach hiéu y nghia “bién vj” cia djng tir tiéng Anh va tiéng
Viét trong cau triic déng ngit - teong phan véi phin du (NEN) trong toan b ciu tric cia ciu, néu
ro dac trung nglr phdp/ci phap ctia phan bién vi dé. Pong thoi chung tdi néu rd cach hiéu thire trong
hai ngon ngtt qua ngir nghia, ¥ nghia tinh thai phan dinh theo chan nguy va chire phan; va cudi cing
néu 1én mot vai goi y vé cach xir Iy van ban Anh - Viét trén khai niém THUC: phan anh thai do ctia

ngudi néi doi voi hanh dong do cha ngtr thé hién.

1. Dit van dé

Thire (mood) la pham tru ngir phap trong
ngon ngir thoat tién xem ra gin lién véi cu 6
dong tir bién vj (finite verb) va cung véi thi
(tense) dugc coi la dau hi¢u (marker) dé phan
bi¢t gitra loai hinh bién vj va khong bién vj
cua dgng tir. D6 la quan diém cia ngir phap
truyén thong va cua ca ngir phap tiéng Anh
hign dai (do R. Quirk, S. Greenbaum, G.
Leech va ]. Svartvik bién soan). Nhung thyc
té, nhiéu nha ngir phap hoc va ngon ngir hoc
hi¢gn dai khong coi thirc la mt pham tru
quan trong hay tham chi khong di sau xem
xét no, trong khi ngir phap chic ning - hé
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thong lai nhan rdat manh vai tro cua thuc
trong vigc thyc hign sieu chuc nang hen
nhan. Trong bai viét nay, chung t6i hi vong
sé giai quyét van dé bing mot s6 dé xuat tao
bao d6i vdi NP chire ndng - h¢ thong khi xem
xét hai ngon ngir Anh va Vigt.

2. Ciach nhin lich dai vé thixc

2.1. Thiee la gi?

Chung t6i xin néu lén hai dinh nghia vé
thirc trong cac cudn tir dién dugc xuat ban
trong nhirng nam cua thap ky 1990.

2.1.1. Theo cubn tir dién tiéng Anh Webster
(Webster's New World College Dictionary of
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English) xuat ban 1996, mood dugc hiéu theo
nghia chung la tam thuc, tam thé (-
particular state of mind); va trong ngir phap
(Ngon ngir hoc), mood duge dinh nghia la
mot ddc tinh cua dong tir thé hién thai do cua
nguoi noi doi voi hanh dong (hodc trang
thai) dugc déng tir biéu, chi ré6 dé la sy
ki¢n/thyc t& (thizc chi dinh), hay dién ta sy gia
dinh, u6c mudn, hay kha ning thyc thi
(supposition, desire or possibility) (thiec gia
dinh), hay la mét ménh lénh (thirc ménh lénh).
Dé thé hi¢n cic y nghia trén, mood thuong
dugc thé hién bang s bién hinh clia dng tir
(inflection) hoac bf?mg cach phan tich tinh vai
su hién dién cta tro dong tir.

2.1.2. Cuon tur dién Bach khoa thu Quoc té'va
Ngon ngir  hoc (the International
Encyclopedia of Linguistics - OUP 1992) - la
cudn tir dién chuyén nganh Ngon ngir hoc da
trich dan dinh nghia cua F.Palmer trong cuén
"Mood and Modality (mood va tinh tinh
thai), xuat ban nim 1986 - CUP (Cambridge -
and New York) vé€ mood nhu sau: Pham tru
da dang thitc chi ra ring ngudi néi/viét dang
thuce thi diéu gi véi mot ménh dé chi ra ring
nguoi ndi/viét dang thyc thi diéu gi voi mot
mé¢nh dé (mot dé€ xuét) trong mét tinh hudng

dién ngon cy thé. Diéu nay bao gém vj thé

cia mdt phat ngdn véi tu cach la MENH
LENH (mét yéu cidu/ménh I¢nh) hay
KHUYEN LENH (mét khuyén cio). Mood
DIEU KIEN c6 thé danh dau vai trd ma ménh
dé dong gop trong mot cau diéu kién, va
MOOD GIA DINH c6 thé dugc sir dung
trong mgt ngén canh phy thude. Cac loai cu
khac, bao gom ca cac cau tran thuat, sé xuat
hién trong thuc CHI PINH. Ciu tran thuat
con ¢ thé dugc thé hién sau xa hon theo cac
thire CHAN NGUY (kha ning xay dén hay
xac suat), cac hinh thai chi ra mirc 46 cam két
ma ngudi néi/viet mudn gin két vdi thyuc
tién, chan ly cua ménh dé. Sy phan biét vé
thire duoc thé hién theo cach chung nhat la

(sw phan bigt) gitra thic chi dinh va thic
ménh 1énh. Thirc c6 thé dugc biéu thj bing
cach bién hinh hay bang trg dong tir hay cac
tiéu tir, ma khdng bao gir bing phép phai sinh.

[Nguyén van tir International, Encyclopedia
of Linguistics - OUP [1].

Mood: The diverse category of mood
indicates what the speaker is doing with a
proposition in a particular discourse situation.
This includes the status of the utterance as
IMPERATIVE (a command) or HORTATIVE
(an exhortation). The CONDITIONAL mood
may mark SUBJUNCTIVE may be used in a
subordinate context. Other types of clauses,
including declarative sentences, will appear
in the INDICATIVE mood. Declarative
sentences may be further qualified for
EPISTEMIIC moods (possibility or probability),
which indicate the degree of commitment the
speaker attaches to the truth of the proposition.
The most commonly expressed mood
distinction is between the indicative the
imperative = Mood may be expressed
inflectionally or by auxiliaries or particles, but
never derivationally - theo Palmer (1986).
Mood and Modality, Cambridge - New York
CUP - Trich dan theo Tir dién Bach khoa thu
Qudc té'va Ngon ngir hoc - OUP [1].

Hai dinh nghia da néu (trong cic cuén ti
dién chung va chuyén nganh) c6 diém chung la
chi r6 syr phan biét gitra cac thire chi dinh, ménh
Iénh va gia dinh va chi ra phuong thiic thé hién
cac thirc nay la phép bién hinh hay phép sir
dung trg dong tir cling véi dong tir chinh.

2.2, Quan diém vé thiec qua cic dwinmg hwong
nghién cteu ngit phap

2.2.1. Theo ngir phap truyén théng (NPTT)
(va truyén thong cai bién). Cac nha ngir phap
hoc phat trién cac quan diém truyén thong
nhu R. Quirk et al [2, 3]- ¢ thé goi la truyén
thong cai bién (renewed traditional) da luan
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giai dya trén cac khai niém truyén thong ma
cac nha ngon ngir hoc nira dau thé'ky XX nhu
O. Jesperson (1909 - 1941), H. Poutsma (1929 -
1935), Eckersley (1955) [nhirng khai ni¢gm ma
cac nha Anh ngir hoc X6 Viét cung sir dung
trong cac cuén sach cua ho xuat hién trong
cac thap ky 1950 - 1960, chang han nhu B.A.

Kaushanskaya et al (1971). Tom tit khai niém
thirc nhu sau: thire la pham trit ngr phap
dung dé dién ta thai 46 cia nguoi néi d6i vai
hanh 4¢ng/trang thai ma dong tir biéu dat.
Hanh déng d6 co thé 1a co thyc (factual) hodc
khong c6 thyc (nonfactual) ma truong hop
sau lai phat trién thanh hai nhanh nho hon

llyish [4], M. Ganshina (1963), D. theo so do sau:
So d6 1. Thitc trong tiéng Anh
Thai d6 nguoi ndi, thé hién Tén goi cua thuc Hinh thai
Thic * Hanh ddng co thuc (xay ra trén thue té) Thitc chi dinh (indicative) V/V-5( 4 aux +

(Mood) e Hanh dong khong c6 thuc
+ Mong mudn ngudi nghe thyc hién
+ Phi thuc té (hodc khong xay ra)

lexical verb)

Thitc ménh Iénh (imperative) Vv
Thirc gia dinh (subjunctive) V/Vedi

Nhu vay, co thé thay quan diém cua ngtr
phap truyén théng vé co ban trung hop vai
cac khai niém veé thirc da néu trong hai cudn
tir dién trén. Clang theo R. Quirk et al [3],
thire + thi = dau hiéu (marker) cua cu bién vi.

2.2.2. Theo ngir phap tao sinh - cai bien™ Trong
cac cuon sach Ngir phap do cac nha ngr phap
hoc tao sinh - cai bién co thé thay hai cach xir ly
thire theo hai giai doan khac nhau:

a) Giai doan 1

Trong cac thap ky dau, dién hinh la cac
cuon sach cia H.A. Gleason, hay cua R.
Huddleston (1976), quan ni¢m vé thirc dugc dp
dung theo ngtr phap truyen théng vai he thong
16 tiéu loai thi va thé dung cho ba thirc chinh
(chi dinh, ménh I¢nh va gia dinh). Huddleston
con goi y su s dung thie vao muc dich giao
tiép theo bon kiéu cau truyén thong.

b) Giai doan 2

Trong cac thap ky tir 1980 tro lai day,
trong nhiéu sach Ngtr phap Tao sinh - Cai
bién, thuc duong nhu bi lang quén - khong

""" Day la thudt nglr ci ma cic nha Viét ngir hoc thuong
sit dung “cai bién” la tr twong duong cia tr
“transformational”. Theo ching t6i “transformational”
con co nghia “bién doi” (transformation = phép bién doi).

duoc nhic dén va xir ly mot cach thau dao
nhur cac pham tru Thi (tense) va Thé (aspect).
A. Radford trong cuén Transformational
Grammar (a first course) [5] khi phan biét cac
ca bién vi va khéng bién vi (sau nay dugc
mot s6 nha Viét ngr hoc dich la hiru dinh va
vO dinh) da sir dung thuat ngir TENSE (viet
tit TNS) va AGREEMENT (viét tit AGR) lam
dau hi¢u phan biét (voi cac thuat ngi
tenseless va agreementless dung cho non-
finite). (5115 cang mugn trong NPTT cac thugt
ngir cu chi dinh (indicative clauses va cu gia
dinh (subjunctive clauses) dé phan biét hai cu
- vOi - that duoi day:

(1) I know that you LEAVE for Hawaii
tomorrow, (thuc chi dinh)

(2) Idemand that you LEAVE for Hawaii
(thue gia dinh)

Vai (1) - cd y nghia thuc t€, ta co thé thay
“you” bang “John” thi sé c6 dong tir “leaves”

Véi (2) - ¢6 y nghia yéu cau (phi thuc té),
thay nhu trén ta van c6 “John LEAVE”
Radford khong dung thuat ngir thirc (= mood)
0 day deé xir ly nhur trong NPTT.

2.2.3. Van dé thuc trong cac sach Ngir phap
moi xuit ban trong khoang 1 thap ky qua.
Cac tac gia trong cac cudn sach mai in hodc
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in lai trong 10 ndm qua cac cach xtr ly khac
nhau vé thirc.

a) R. Huddleston [6]: Sir dung thuat ngix
thirc phan tich tinh (analytic mood) - ap dung
voi hé thong ngir phap ctia dong tir hay dong
tir ngir cia hau hét cac ngén ngir. Theo 6ng
cac thirc nay néu ré sy tuong phan giira
khing dinh thyc té (factual assertion) va
nhiéu kiéu phi thyc té (non-factuality) va/
hodc phi xac nhan (non-assertion) thirc phan
tich tinh nay thuong dugc cau tao bang trg
dong tir tinh thai két hgp voi dong tir chinh.
Song song vaoi thuce phan tich tinh, tiéng Anh
con sir dung hé thong bién hinh (inflectional
system). Va ta c6 sy phan biét:

(3) - He was downstairs then (factual
assertion) (thyec té).

(4) - He is downstairs now.

(5) - He may be downstairs now
(possibility) (kha ndng co thé xay ra)

(6) - He must be downstairs now
(certainty) (sw chic chc’in).

Hai vi dy [5] va [6] cho thay sy khac biét vé
nghia ma cac trg dyng tir tinh thai c6 thé dem
lai. Cing theo Huddleston, cac y nghia tinh
thai (modality) ¢b the phan theo hai nhom.

(i) Chéan nguy (epistemic), trong d6 phan
du (residue) c6 vj thé cua ménh dé
(proposition) theo y ding (TRUE) hay sai
(FALSE) (“chan” hay “nguy”) ca hai vi du [5]
va [6] déu thugc nhom nay.

(ii) Chirc phan (deontic), trong d6 phan
du c6 tinh chat cia m¢t hanh djng phai thyc
hién. Song song vdi [6] (ma nghia tiéng Viét

tuwong duong la “N6 chic dang ¢ dudi nha”),
ta c6 thé co:

(7) He must be downstairs because his
parents don't allow him to go up (= No phai
0 dudi nha bdi vi bd me no khéng cho phép
no lén gac).

(8) La mét vi du cua y nghia chirc phan
(hrc sy can thiét voi nghia tiéng Anh la
necessity). Ong ciing di siu phan tich luc
ngdn trung cua cac cau tran thuat nghi van,
[6] ménh Iénh va cam than va chinh lyc ngon
trung nay thé hi¢n “thic” cia cac cau nay.

b) Van Valin va La Polla [7] khong chinh
thirc dung khai niém Thic khi noi vé dong
ngir. Nhung theo hai tac gia nay “tinh tinh
thai”, vi thé' va lyc ngén trung tat ca dugc
hoa hét trong ngir phap truyén thong dudi
khai niém cuia thuat ngir Thuec.

Diéu quan trong la phai giir cac khai niém
nay khu biét vdi nhau, ching han gia dinh
thirc 1a sy két hgp sy phi thyc té' (irrealis) va
cac y niém lyc ngdn trung cy thé trong khi
thirc chi dinh chinh la thyc té c6 tinh chat
tran thuat (declarative realis).

c¢) Trong cudn sach mai tai ban nam 2004,
"Language: its structure and use”, E.Finegan
lai quan ni¢m: "Tinh tinh thai, hay thuec, la
mot pham tru ma thong qua d6é ngudi noi co
thé bay to thai d§ cia minh déi voi sy thyc
(truth) hay d¢ tin cdy (reliability) cta cac diéu
khing dinh cta chinh anh ta (cé nghia la tinh
thai chan nguy) hay biéu thj nghia vu
(obligation), sy cho phép hodc ggi y (tinh thai
chirc phén). Cac vi dy minh hoa bao gom:

[8] She has probably left the town by now (probability xac suat)

* Chan nguy

[9] Henry must have been very tall when young (conjecture - suy doan)

[10] They may come to the party (possibility - kha ndng, khach quan)

[11] They are coming to the party (assertion - khing dinh)

* Chirc phan

[12] He must come tomorrow (command - ménh lénh)

[13] They may take the dishes away (permissicn - sy cho phép)
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Trong cac vi dy nay, tinh tinh thai dugc
thé hién thong qua cach dung cac tr¢g dong
tir. (Xem E.Finegan [8].

d) LA.Sag et al [9] - in lan thi hai), nguoc
lai, khong da déng gi dén thuat ngir thuc,
mac du da sir dung thuat ngir truyén thong
“imperative sentences” - “cau ménh l¢nh” va
c6 ca mot phan ctia chuong 7 (7.6) néi vé
“ménh lénh va gin két” (imperatives and
Binding) cac nha Anh ngtt hoc nay da luan
giai ré‘mg “... cac dac tinh cila cau ménh lenh
la chung khong c6 chu ngir biéu hién, s
dung hinh thai khéng bién hinh cua dng tir,
va dugc sir dung dé biéu thi ménh 1énh/chi
thi (directives). Nhirng cau nay d6i khi co6 thé
dugc hiéu la ¢6 cha ngir an thugc ngdi thir
hai”. Ho con dung ca mét loat cac quy tic
(rules) dé miéu ta sy hinh thanh va nga
nghia cua cac dgng tir dung o cau m¢nh I¢nh,
goi chung la quy tdc ménh lénh (imperative
rule). Dong thai, cac tac gia nay con danh ca
mot chuong noi vé cach sir dung cta céce trg
dong tir tinh thai (dugc goi la modals) va cac
dong tir phu tro (helping verbs) khac dé dién
ta cac y niém thoi gian sy can thiét, kha ning
khach quan, nghia vu, sy cho phép, phu dinh
va nghi van.

e) Trong cudn “Nglt phdp tri nhan”
(Cognitive Grammar) - 2002 meot duong
huong nghién ciru cua ngir phap hoc kha
mai - J.R. Taylor [10] da tong luan cac y kién
chu dao cua cac nha ngon ngir hgce tri nhan
dién hinh la Lakoff, Langacker, Talmy,
Fauconnier, v.v... va tap hgp quan ni¢m tri
nhan theo 7 phan khac nhau cua cuén sach.
Trong phan 4: Danh tir, dong tir va cu, 6ng
da dung ca mot chuong (trén 20 trang) de
miéu ta cac khai niem THI va THE (Tense
and Aspect); nhung 6ng khong da dong dén
khai niém THUC (nhu trong ngit phap
truyén thong). Theo Taylor dau hiéu dé phan
biét cac cu dinh vi grounded clause (ci bién
vi theo NPTT) va khong dinh vj ungrounded
clauses (cu khong bién vi cia NPTT) chinh la

thi (tense) ma thoi. Trong chuong nay, 6ng
ciing dung mgt muc (20.3) trén dudi ba trang
(tr.405 - 409) dé luan giai vé cach sir dung cac
tir tinh thai (modals, cac tir tao thanh moét tap
hgp cac thanh t6 dinh vj (grounding, c¢o
chung v&i nhirng dic tinh khu biét rat ro nét.

Nhu vdy, ta c6 thé thiy trong cac cudn
sach Ngir phap hoc hién dai, c6 hai xu hudng
xur ly van dé thirc: (i) c6 thire voi tu cach la
mot pham tru ngon ngit hoc (cac sach a - ¢);
va (i) thirc khéng dugc nhin nhan la mot
pham tru quan trong, ma chi c6 tinh tinh thai
la dang ké dén ma théi (cac sach d va o).

2.2.4. Thuc trong Ngix phap chirc nang - He
théng. Tréai vdi cac bién thién quan diém veé
thirc néu trong 2.2.2. va 2.2.3, duong hudng
nghién ciru Ngir phap hoc theo quan diém
Chitc ning Hé thong khing dinh “Thirc” la
mot pham tru ngén ngit hoc rd rang ton tai
cau thanh chire nang lién nhan, mét trong ba
siéu chirc nang (metafunctions) cia ct bién vj
(hay hiru dinh). Trong cac cudn sach Ngon
ngit hoc chirc nang (- Hé thong), thitc dugc
dinh nghia rat r6 rang.

a) Trong cudn (DAn ludn Ngit phap chirc
nang) [11] - “An Introduction to Functional
Grammar” cuia M.A K. Halliday [12] yéu t&
thitc (mood element) dugc mo ta ro nét trong
m¢t phan cua chuong 4 (phan 4.2). Theo o6ng,
cac cau tran thuat va nghi van (ma sau nay
dugc nhan manh la cu tran thuat va ca nghi
véan) dugc biéu thi mot cach dién hinh bang
mot kiéu bién thién dac thu vé ngir phap
(particular kind of grammatical variation).
Thirc bao gom hai thanh td cau thanh: d6 la
chii ngir (thudmg dugc biéu thi bing mot ngir
danh tinh - nominal group) va tac tir hiru
dinh (finite operator) nim trong ngit dong
tinh). Halliday cing quan niém ranh mach
rang thirc cing véi phan du (residue) la hai
phan khéng thé thiéu dugc cua bat ky mot cu
hiru dinh nao.
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b) Phat trién, giai thich r6 hon nhimng
khai ni¢m co tinh chat trrong phai/xu hudng
cua Halliday, ].R. Martin et al [13] da néu lén
mdt s luan giai dudi day:

1. Hé thong thirc thude veé siéu chirc ning
lién nhan cia ngoén ngir. Thirc, bao gom thirc
tran thuat nghi van, va ménh lénh, 1a cgi
ngudn ngir phap dé hién thyc hod mét budc
twong tac (interactive move) (trao dép) trong
hoi thoai.

2. Thanh t& thirc khién cho cu tréd thanh
c6 thé thuong thuyét dugc (negotiable) va
bao gdm cic yéu té cau thanh: Hiru djnh
(bién vi) chu ngir va ca cac phu ngir tinh thai.

3. Thitc la m$t cdi ngudn lién nhan & cap
d0 ci dé cau tao nén cu d6 dudi vai tro mot
ménh dé 16gic hay m¢t dé xuat dé thuong
thuyét trong héi thoai. Thirc 1a sy ngir phap
hoa d6i vdi hé thdng nglr nghia cua chic
nang loi nodi (grammaticalization of the
semantic system of speech function) gin lién
vai dgng thai ndi tiép nhau trong d6i thoai
[14].

¢) Trong mdt cudn sach nira vé Ngi
phap Chirc ndng - “Introducing Functional
Grammar” (Dan nhip Ngit phap chitc ning)
G.Thompson (1996) da miéu ta kha cidn ké sy
xual hién cha thac cung voi phdn Du
(residue) trong cac kiéu cua don (clause
simplexes va cu phuc (clause complexes)
dugc phan dinh theo bon loai cu (twong umg
vdi bon kiéu ciu trong NPTT): cu tran thudt,
ci nghi van, ci cdm than va ca ménh lénh.

3. Nhirng d& xudt cia cic tic gii (quan diém
cua ching tdi) vé thirc

3.1. Khi nghién ciru ngén ngir hoc va dac biét
Ngir phap hoc, xét vé chirc nang giao tiép thé
hi¢n qua hai mat truyén tai va tuong tdc, ta
co thé thay trong bat ky truong hop giao tiép

nao (qua khau ngir hay but ngtr), nguoi noi/
viét déu to ro thai d§ cia minh déi vai ngit
liéu ma nguoi d6 dang st dung (chi trir
nhirng truong hep 10i néi v6 cam trong
nhitng hoan canh nhat dinh). Nhu vay, thiec
la mot pham tru tat yéu cua moi ngén ngiv thé
hién thai d ctia ngueoi not déi voi nguoi sie dung.

3.2. Khi xem xét vé thirc ta khong nén don
thuan xét theo quan diém truyén thong la
dwa tren hinh thai cua dong tir. Thirc chu yéu
dugc xac dinh qua dong tir dugc sir dung,
thong qua phép bién hinh cua dgng tir chinh
(dong tir thyre nghia chi hanh ddng hay trang
thai) va, pho bién hon, qua viéc sir dung trg
dong tir voi dong tir chinh. Nhung déng thoi
néu quan niém chi c6 dong tir dugce sir dung
da quyét dinh thic thi chua du. Thai d6 cua
nguoi noi o didy doéi voi ngw lidu (ci hodc cau)
phdi thé hi¢n & cd chu ngit dwgc sie dung ciing
vot dong tie lam vi ngw trong cu hitu dinh (finite)
hay dinh vi (grounded). Viéc xac dinh cac
thanh t6 tao nén thitrc cuia cac nha ngir phap
hoc Chirc nang - Hé thong la hoan toan chinh
xac. Ro rang, qua dinh nghia cta ho, thurc la
khai niém phé quat cho moi ngén ngir, k& ca
cac ngén ngir An Au cung nhu cac ngon ngir
don lap dang sir dung phé bién ¢ chau A
(phuong Bong). Chung ta sé xem xét ky hon
nhimng lap ludn nay trong cac phan tiép theo vé
madt hinh thirc va ndi dung cua khai niém nay.

3.3. Xét vé mat hinh thirc, chiing t6i thay co thé
két hop dinh nghia vé thirc trong hai cudn tir
dién da néu vdi cong thire thé hién sy hiru dinh
(biéh vi/dinh vi) ciia dong tir (két hop ca Ngir
phap truyén théng vdi Tao sinh - Cai bién va
Chure nang - Hé thong) dugc sir dung cung vai
chii ngir theo so d6 dudi day:



T.H. Mank, T.T.T. Vian / Tap chi Khoa hoc DHQGHN, Ngoai ngir 23 (2007) 167-179

Subject formally
(often unmarked: V (base)+ ¢
Mood =  present, + Finite
occasionally internally V-s
understood) marked V -edl
externally: aux+ V..

mod
do, have

So d6 2a. Dic diém hinh thai clia thirc tiéng Anh (Morphological features of English mood)

(Vé mat hinh thai)

khong {Déng tir }Lém vi nglr

Chu ngi (thudng hién danh dau Tinh tir
Thuc = dién va doi khi vi".ng mat) +Vjtd diu hiéu tinh thai + Djng tir
danh déu; {
thi, thé... (phu tir)

So d6 2b. Thire trong tiéng Viét

173
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Table 1. English mood: Form and meaning (in clause simplex) (in connection with residue: the rest of the clause)

1. Unmarked mood:

MOOD + RESIDUE (BACKGROUND) m
Subject + Finite: ¢ _ Vbase = Predicator + C + A .. m
Declarative Exclamative Interrogative Imperative -
(statements representatives) (strong statements|expressive) (doubles/want of missed inform) (commands! directives) m
M - R R + M M - R M - R £
[14] We + go there twice a week [16] What a man they choose (18] Who often gc there with her? [20] (You) keep silent, please 5
(=4 +go) (¢ + choose) (=¢+go) (¢ + keep) 3
[15] Our people love peace [17] How nicely you sing [19] Which doors open for them. [21] Let's stop here =
(-6 +love) (¢ + sing) (¢ + open) {§ ¢+ stop) . 3
R [22] Someone go and stop him =
(¢ + go) (¢ +stop) 4
2. Internally marked MOOD: P
MOOD + RESIDUE (BACKGROUND) 2
Subject + Finite (-sl-ed) _ Vbase = Predicator + C + | A, etc m
[23] He knows the truth [25] What a film she likes [27] She snows you? =
(= -5 + know) (R) (-5 + like) (-« + know) )
[24] They went there last night [26] How wonderfully they danced (28] Whe bought this book? m
(=ed: + go) (R) (-ed1 + dance) -ed + buy)
2 3. Externally marked MOOD: s
@ MOOD + RESIDUE (BACKGROUND) B
< Subject + Auxiliary [V (Predicator + C + | A, etc) &
bt o
) M+ R I M M+ R &
Z  [[29] Tom carydo/it now [34] What a mistake/She has made [37] Do _they/view them as challenges| [41] Do/come in, please! .m
m Wa“ EE.W unﬂuEMaﬁﬁnr (35| H e ey acn . wﬂn”anhm._ do? P =
1 ve/gone there wice ow beautifully/they are dancin, [38] t o7 : =
£ |[32] CR was/swom in as uss.s a mid R OOR 5 (39] Why haven't they finished e m_% Emﬁm:ﬂm b 2
m upheavals [36] What a nice dedsion has/been/made M the work yet? - 8
&  |133] As SS she has /to switch gears (M) (R) (40) How long will you stay here? | [43] Let go of him! X
M (semi - aux) (M = underlined parts) M R
2
= EPISTEMIC DEONTIC
M (except [33)) (plus [53])
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3.4. Két hop hinh thiec va néi dung

Bang 1 va bang 2 tom tat cach hinh thanh
thuc va phan du, tic la cau tric toan b cua
ca cu trong tiéng Anh va tiéng Viét. Cu ¢ day
dugc phan theo chirc nang giao tiép (va van
muon cua cac thuat ngir NPTT) song hanh
voi cac khai niém trong dung hoc (repre -
sentatives, expressives, directive, ...). Bang 1
cho thay ba cach phan loai theo hinh thai néu
lén trong (so d6 2a) voi ba cong thirc co ban
nhung lai dan dén hai nhém/ trudong hop:
hoa két THUC va DU va tach bigt THUC va
DU. Con trong tiéng Viét co hai cich phan
theo hinh thai (so d6 2a) va hai nhém truong
hop hoan toan trung khép nhau. Do d6 trong
tiéng Viét khong can dich mt so truong hop
(vi khong c6 sy bién hinh cia dgng tir theo
ngoi va s0), va co cach sir dung || va | cho hoa
két va tach bigt.

C6 thé néu lén mét s6 nhan xét co ban sau
day:

1) Tuong tng vaéi 5 hinh thai bién doi cua
dong tir chinh tiéng Anh (V, V-s, V-edl, V-
ing, V-ed2) chi c6 mét hinh thai dgng tir tiéng
Viét khong do6i.

2) Trong tiéng Anh, cac trg dfng tir tinh
thai, chi the, dang va ngoai lai (dummy “do”)
dugc sir dung dé b sung cho khai niém
thirc, con trong tiéng Viét chi cé phy tir (dau
hi¢u tinh thai, thé, dang...) va khong cé phu
tir trong duong vai “do”.

3) Ca trong hai ngén ngit, va co Ié ciing la
chung cho mgi ngdén ngit, phan lén cac cu
tran thuat va cam than déu c6 y nghia chan
nguy, va cac ci ménh lénh nghiéng vé y
nghia chirc phan. Truong hop ngoai 1¢é la
trong cac ca tran thuat néu co6 sy xuat hién
cua cac tro dong tir: need, must, ought to,
should va have to (tiéng Anh) tuong duong
voi: can, phai, nén, can phai, 1é ra phai..
(tiéng Viét) thi y nghia chuc phan cia cu la
hién nhién.

4) Cac vi du (44 va 45) la dic trung cua
tiéng Viét.

3.5. Nghia lién nhan ngoai thirc: Du'ha_l,' NEN?

Theo y chung toi trong tieng Viét thuat
ngr Du khong bao ham dugc cac by phan
cua cu con lai ngoai thuc. Néu theo cac vi du
da phan tich thi phan thuc la phan néi bat thé
hi¢n thai d¢ cia nguoi noi (khong khac nao
phan bo ndi lén trén stra), con ndi dung chu
yéu ctia cu thé hign qua dong tir lam vi ngir
va cac phan di kem véi n6 (dugc quyét dinh
boi loai dong tir dugc sir dung: ndi hay ngoai
dong tir hay quan h¢ tir, hodc tinh tir lam v
ngur cua cu. Ching toi goi y viéc sir dung
thuat ngir NEN, vdi tuong duong tiéhg Anh
va BACK-GROUND thi ngi dung chinh cua
ci dugce thé hién rd hon. Ta co thé xét thém
cac vi dy tuong duong Anh - Viét sau day:

(46a) You ¢ + know him, don't you?

M B M

(46b) Anh biét anh ta phai khong?

(47a) You +aren't a teacher, are you?

M (plur +Be); B M

(47b) Anh khéng phai la gido vién, ha
(phai khong)?

Trong cac cau tiéng Anh, thirc xuat hién
ca trong cu chinh va cu lay/duéi (trong NPTT
goi la question tag), con trong tiéng Viét,
phan lay khong co chu ngur nen co the hieu la
thirc tinh lugc. Do vay theo chung téi vige sur
dung thuat ngir thirc va Nén mang tinh chat
phd quat hon (nhimg vi du phan tich thuc
trong don thé cu tiéng Anh va tieng Viét trén
day cang minh hoa r6 hon cho nhan dinh
nay. Nén bao gém vij té + bé to).

3.6. Thikc trong phitc hgp cu (clause complexes)

Biéu 3A va 3B (tr. 13 va 14) da cho thay sy
xudt hién cia Thirc va Nén trong cac phic
hop cu - trong cac phép xa anh ding lap
(XADL) va chinh phy (CP) hay t6 hgp ca
XADL va CP trong tiéng Anh va tiéng Viét.
C6 thé nhan dinh chung la trong cac phirc
hep ct nay, cac kieu THUC va NEN trong
don thé cu (néu trong Biéu 1 + 2) duoc s
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dung hoa tron vadi nhau chu yéu dya theo
cac phép xa anh. Y nghia tinh thai cia né
ciing dugc quy dinh nhu d6i voi don thé cu
phirc thé ci tran thuat va cam than cé y
nghia chan nguy, phirc thé ci ménh lénh:
chic phan.

3.7. Con ci nghi van, ca don thé va phic thé
cing co thé ndi la nghiéng vé chan nguy, bai
ié no thé hién sy nghi ngo (cau hoi Yes - No)
hay uwéc muén tim hiéu thém thong tin dyua
theo viéc sir dung cac tir dé hoi (wh- words -
who, which, what, where, when, how, why,
trong tiéng Anh = ai, cai gi, cai nao, ¢ dau,

khi nao, thé nao, vi sao trong tiéng Viét). Ma
sy nghi ngo hay thiéu thong tin nay déu dya
trén tién gia dinh la sy tinh c6 xay ra hoic
khong xay ra.

3.8. Sy phan dinh chan nguy va chirc phan,
xét vé sau xa hon, co lién quan dén thyc tién,
hién thyc va ghi hién thyc: chire phan thuong
la diéu chuwa xay ra trong thyc té' ma theo
ngudi noi diéu do can phai xay ra (necessity
obligation). Diéu nay kéo theo vigéc xem xét
cac vi du sau day ma NPTT sir dung thuat
ngit Thirc gia dinh dé phan dinh ( a = tiéng
Anh, b = tiéng Viét).

Hinh thai Y nghia
48)agV God save the queen Mong moi, cau chuc (pray, wish)
b D Cau chua phi ho cho Nir hoang
(49)| agV Long, live our cooperation (NPTT: formulaic subjunctive)
b b Su hop tac cha ching ta bat diét
(50)|a ¢V We demanded John be released (Gia djnh theo cong thuc) || doi hai, yéu
b D Ching t6i yéu cau Gion dugce tha bong ciu (demand mandative subjunctive)
(51)|a If I were you, | would help him Hoan toan thure hién
b Néu t6i la anh, t6i sé giup anh ta (modal past = qua khir tinh thai)

Cac vi du (48) va (49) co hinh thai khong
danh didu, nhung vé y nghia co thé coi la
dugc danh dau (marked). Vi du (50) cho thay
trg dong tir bi dong “be” dugc s dung va
thirc ¢ cu trye thuge bao gom John + be (xem
thém vi du (2). Con ¢ vi du (51a) trong cu
trirc thudc bao gom 1 + were

M (// B)

Mang y nghia gia thiét khong c6 thuc
(unreal condition/supposition) con thirc
trong cac chinh thuc lai 1a I would mang y
nghia h¢ qua khéng c6 thyc. Diéu nay dugc
luu tam day du sé din dén viéc dich Viét -
Anh chinh xac hai truong hgp st dung
NGHIA LA (- mean) sau day:

(52) Néu thi si NGHIA LA du vdi gié.
(khong thuc)

= If being a poet_meant making a journey
with the wind...

(53) La thi si NGHIA LA héon cao khiét
(thyc tién)

= Being a poet means having a pure and
lofty soul...

4. Két luin

4.1. THUC la mét pham tri ngir phap cin
phai xem xét khi nghién ciru cac ngon ngir
An Au va ca cac ngén ngir thudc ngir hé
khac. No la pham tru tat yéu va pho quat cho
da s6 cac ngén ngwr, thé hién thai d¢ cia
nguoi noéi d6i vai ca phat ngon.

4.2. Ngir phap Chirc ndng - H¢ théng cho ta
dinh nghia day du nhat vé thie. N6 bao gém
chu ngir + dong tir hiru dinh (hay bién vj hay
dinh vj) trong tiéng Anh (Subject +
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Finite/Grounded verb clause) va chu ngu +
dong tir/tinh tir lam vi ngir trong tiéng Viét.

4.3. Thirc dugce thé hién bing hinh thai va cau
truc dudi dang bién hinh ciia dong tir (tiéng
Anh) gin lién v6i THI va THE co thé phan
biét theo unmarked (khong dau hi¢u - V)
hodc internally marked (c6 dau hig¢u ndi tai -
V-s/V-edl), va externally marked (c6 dau
hi¢u tir bén ngoai - trg dong tir + V chinh)
cung véi chu ngir trong d6 chu ngir quyét
dinh sy phu hgp (Agreement) chu - vj. Nhu
vay trong tiéng Anh c6 thé c6 3 truong hop
da néu (so 46 2a). Con trong tiéng Viét, co
hai truong hop chinh (so d6 2b).

4.4. Vé mat y nghia, thirc dugc thé hién qua
cac loai don thé ct (hodc ca don) va phirc thé
cu dugc phan chia thanh bon tiéu nhém bao
gom cu tran thuéat (chi dinh), cti cam than, cu
nghi van va ci ménh lénh, d6i véi cac y
nghia tinh thai; ba tiéu nhom dau mang y
nghia chan nguy va tiéu nhom cudi - chirc
phén véi sy xac dinh twong d6i. Dong thoi
chi y phan dinh y nghia hi¢n thyc va phi
hién thyc cia nhirng truong hgp cu thé dac
thi (bang 1, 2)

4.5. Theo chung t6i, siéu chirc ndng lién lién
nhan dugc phan dinh theo hai thanh t6 chu
yéu: THUC (chi ngit + hiru dinh/dinh vi) va
NEN (vi t& + cac yéu t& di kem - bd t5) - thuat
ngir NEN mang ndi ham day du hon.

4.6. Gilra tiéng Anh va tiéng Viét... ngon ngix
An Au phan tich tinh cao d va ngon ngit

Nam A don lap - ¢6 thé thay sy khac biét lon
vé hinh thai déng tir va trat ty tir; sy hoa ket
THUC va NEN; va phép sir dung trg dong tur
(tiéng Anh) vdi cac phu tir dau hi¢u tuong
duong (tiéng Viét).

Tai li¢u tham khao

[1] International Encyclopaedia of Linguistics 4 (1992)
145.

[2] R. Quirk, et al, A Grammar of Contemporary
English, Long man, 1972.

(3] R. Quirk, et al, A Comprehensive Grammar of the
English Language Lang man, 1985,

(4] B.A. llyish, The Structure of Modern English -
Leningrad, 1965.

(5] R. Radford, Transformational Grammar: A Fist
Course, CUP, 1997.

[6] R. Huddleston, Introduction to the Grammar of
English, CUP, 1995.

(7] R.D. Van Valin, RJ. LaPolla, Syntax - Structure,
Meaning and Function, CUP, 1999.

(8] E. Finegan, Language: its Structure and Use,
CUP, 2004.

(9] LA. Sag, et al, Syntactic Theory, A Formal
Introduction, 2nd ed CSLI, California, 2003.

[10] J.R. Taylor, Cognitive Grammar - OUP, 2002.

[11] Hoang Van Van, Dan ludn Ngir phip chitc ning,
Ban djch "An  Introduction w  Funcional
Grammar” cua Halliday 1994, NXB Dai hoc
Qudc gia Ha Ni, 2003.

[12] M.A.K. Halliday, An Introduction to Functional
Grammar, Arnold, 1994,

[13] J.R. Martin, et al, Working with Functional
Grammar, Arnold, 1997.

[14) Ngo6 Dinh Phuong, Khao sat phuong tién Biéu
hién y nghia Lién nhadn trong tiéng Anh va
tiéng Viét - Ludn an TS Ngir vin - Dai hoc
Vinh, 2004.



T H. Manh, T.T.T. Vian / Tap chi Khoa hoc DPHQGHN, Ngoai ngir 23 (2007) 167-179 179

The concept of mood in English and Vietnamese
(some comments in the light of systemic functional)

Tran Huu Manh, Tran Thi Thanh Van
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Vietnam National University, Hanoi, Pham Van Dong Street, Cau Giay, Hanoi, Vietnam

The article presents an overview of a basic grammatical category — mood. This concept was
first examined chronologically in recent grammar books. While some authors consider that only
modality is a worthy concept in grammar, others, particularly functional-systemic grammarians,
contend that mood is an important linguistic concept. According to functional systemic
grammarians, mood - a grammatical category expressing the metafunction of interpersonal of
clauses - is the grammaticalization of the semantic system of speech function. In the light of
functional systemic grammar, we propose that mood is not only identified in the verb phrase but
also in the subject which accompanies the verb in the predicate of finite or grounded clauses. We
also propose a new term in Vietnamese, BACKGROUND, to replace the term residue in mood
analysis because the term residue in Vietnamese does not include the parts of the clause apart
from mood. Based on this new concept, we examine the mood in different types of clauses in
English and Vietnamese.



